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一般說明 GENERAL NOTES :

1.   有關一般說明參閱圖號 SGMTS-EK-G01。

FOR GENERAL NOTES, REFER TO DRAWING NO. SGMTS-EK-G01.

圖例

方案界線

BOUNDARY OF THE SCHEME

LEGEND :

地段界線

LOT BOUNDARY

建議收回的地層

參線

參線標記

REFERENCE LINE

REFERENCE LINE MARK
1

UNDERGROUND STRATA PROPOSED TO BE RESUMED

3. 沿參線的切面立視圖顯示的正/負主水平基準均為約數。

4. 圖則顯示於可被收回的地層的任何現有公用設施將不會被收回。

PROPOSED TO BE RESUMED WILL NOT BE RESUMED.
ANY EXISTING UTILITIES LOCATED WITHIN THE UNDERGROUND STRATA

 
REFERENCE LINE ARE APPROXIMATE.
THE +/- mPDs SHOWN IN THE SECTIONAL ELEVATION ALONG

2. 有關收回地層參閱圖號SGMTS-EK-U03內的一覽表。

REFER TO SCHEDULE AT DRAWING NO. SGMTS-EK-U03.

FOR RESUMED UNDERGROUND STRATA, 
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